KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK, SAIGA - PHOENIX TECHNOLOGY
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK SAIGA 12 GAUGE BLACK

KickLite- Patented Recoil Reduction Technology. Designed with shooters of all
sizes and body types in mind. Featuring a heavy duty spring and aluminum shaft
working in a linear motion to greatly reduce the harsh recoil of common shotgun
and rifle loads. The KickLite (tm) system is a fully integrated and maintenance
free system which allows up to 3/4" rearward motion of receiver to absorb and
dissipate energy up to 50%. A built in hood eliminates pinch points from
movement of receiver rearward.

Attributes

Name: PHOENIX TECHNOLOGY KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK SAIGA 12 GAUGE BLACK
Manufacturer: PHOENIX TECHNOLOGY
Product no.: 100016007

Mfr. No.: KLTO04

Color: Black

Features: Adjustable,Pistol Grip Style
Gauge: 12 Gauge

Make: Saiga

Material: Composite / Synthetic

Delivery weight: 0.447kg

UPC: 804879327158

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur den KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK von PHOENIX TECHNOLOGY entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung und Wartung deines Buttstocks zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die
Sicherheitsvorkehrungen und Installationsanweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Buttstock fur SaigaSchrotflinten und
gewehre verwendet wird.

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die ortlichen Gesetze und
Vorschriften.

® Bewabhre den Buttstock an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Nutzern.

* Uberpriife regelméRig den Buttstock auf Abnutzung und Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn Teile
beschéadigt sind.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Buttstock installierst oder anpasst.

® Uberschreite nicht die empfohlene Tragfahigkeit des Buttstocks, um mogliche Schaden zu vermeiden.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.

® Achte auf die RuckstoRRreduzierung. Stelle sicher, dass du einen richtigen Griff und Stand hast, um die
Kontrolle wahrend der Nutzung zu behalten.

® Vermeide es, deine Finger in die Néahe beweglicher Teile zu bringen, um Verletzungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
2. Entferne den vorhandenen Buttstock: Verwende ein geeignetes Werkzeug, um den bestehenden Buttstock
von der Feuerwaffe zu entfernen.
3. Befestige den KICKLITE Buttstock:
® Richte den KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK am Empfanger der Feuerwaffe aus.
® Befestige den Buttstock sicher mit den mitgelieferten Schrauben und stelle sicher, dass er fest sitzt.
4. Anpassung fiir Komfort: Stelle den Buttstock auf deine bevorzugte Lange ein und stelle sicher, dass er
sicher verriegelt ist.
5. Abschlusspriifung: Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass keine losen Teile oder
Fehlstellungen vorhanden sind.

Nutzungsanweisungen

® Halte beim Benutzen der Feuerwaffe mit dem KICKLITE Buttstock einen festen Griff und eine korrekte
Haltung.

® Mache dich mit der RickstoRreduzierung vertraut. Dieses System ist so konzipiert, dass es Energie effektiv
absorbiert und ableitet.

® Befolge immer die allgemeinen Sicherheitsprotokolle fur Feuerwaffen beim Schief3en.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK gemal den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffe und

Verbundmaterialien.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Informiere dich Uber Recyclingprogramme oder

Optionen zur Entsorgung von geféhrlichem Abfall in deiner Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine schnellere
Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere und angenehmere Erfahrung mit
deinem KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen
Richtlinien.



KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK by PHOENIX TECHNOLOGY. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your buttstock. Please read this guide
carefully before use to understand the safety precautions and installation instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a buttstock for Saiga shotguns and rifles.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store the buttstock in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the buttstock for wear and damage. Do not use if any parts are damaged.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the buttstock.

Do not exceed the recommended load capacity of the buttstock to avoid potential failure.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection when using firearms.
Be mindful of the recoil reduction feature. Ensure a proper grip and stance to maintain control during use.
Avoid placing fingers near moving parts during operation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Remove Existing Buttstock: Use a suitable tool to remove the existing buttstock from the firearm.
3. Attach KICKLITE Buttstock:

® Align the KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK with the receiver of the firearm.

® Securely fasten the buttstock using the provided screws and ensure it is tightly fitted.

4. Adjust for Comfort: Adjust the buttstock to your preferred length of pull, ensuring it is locked in place.
5. Final Check: Inspect the installation to ensure there are no loose parts or misalignments.

n

Usage Instructions

® When using the firearm equipped with the KICKLITE buttstock, maintain a firm grip and proper stance.

® Familiarize yourself with the recoil reduction feature. This system is designed to absorb and dissipate energy
effectively.

* Always follow standard firearm safety protocols while shooting.

Disposal Instructions

® Dispose of the KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK in accordance with local regulations regarding plastic and
composite materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling programs or hazardous waste
disposal options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging. Ensure that you have the product details ready for a quicker response.



By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your KICKLITE
TACTICAL BUTTSTOCK. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KICKLITE
TACTICAL BUTTSTOCK

Introduccion

Gracias por elegir el KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK de PHOENIX TECHNOLOGY. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu culata. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el producto para entender las precauciones de seguridad e instrucciones
de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto como culata para escopetas y
rifles Saiga.

® Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

® Guarda la culata en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® |nspecciona regularmente la culata en busca de desgaste y dafios. No la uses si alguna parte esta dafiada.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al usar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.

® No excedas la capacidad de carga recomendada de la culata para evitar fallos potenciales.

® Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como proteccion ocular y auditiva, al usar armas de
fuego.

® Ten cuidado con la funcion de reduccion de retroceso. Asegurate de tener un agarre y una postura
adecuados para mantener el control durante el uso.

® FEvita colocar los dedos cerca de las partes moviles durante la operacion para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicién segura.
2. Retirar la Culata Existente: Usa una herramienta adecuada para quitar la culata existente del arma de
fuego.
3. Adjuntar la Culata KICKLITE:
® Alinea el KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK con el receptor del arma de fuego.
® Asegura la culata utilizando los tornillos proporcionados y asegurate de que esté bien ajustada.
4. Ajustar para Comodidad: Ajusta la culata a tu longitud de tiro preferida, asegurandote de que esté
bloqueada en su lugar.
5. Verificacién Final: Inspecciona la instalacion para asegurarte de que no haya piezas sueltas o
desalineaciones.

Instrucciones de Uso

® Al usar el arma de fuego equipada con la culata KICKLITE, mantén un agarre firme y una postura adecuada.

® Familiarizate con la funcién de reduccion de retroceso. Este sistema esté disefiado para absorber y disipar
energia de manera efectiva.

® Siempre sigue los protocolos de seguridad estandar para armas de fuego mientras disparas.

Instrucciones de Eliminacién

® Dispon del KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
plasticos y compuestos.

® No dispongas del producto en la basura doméstica regular. Consulta programas de reciclaje o opciones de
eliminacion de desechos peligrosos en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos para
una respuesta mas rapida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura y agradable con tu
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de fuego.
Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour le KICKLITE TACTICAL
BUTTSTOCK

Introduction

Merci d'avoir choisi le KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK de PHOENIX TECHNOLOGY. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sirs de votre buttstock. Veuillez lire
attentivement ce guide avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité et les instructions d'installation.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues en tant que buttstock pour les fusils de
chasse et carabines Saiga.
Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements locaux.
Rangez le buttstock dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le buttstock pour détecter l'usure et les dommages. Ne I'utilisez pas si des pieces
sont endommagées.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement sdr lors de l'utilisation des
armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le buttstock.
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée du buttstock pour éviter une éventuelle défaillance.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes et des protections
auditives lors de I'utilisation des armes a feu.

® Soyez attentif a la fonction de réduction de recul. Assurezvous d'avoir une prise et une posture appropriées
pour maintenir le contréle lors de l'utilisation.

® Evitez de placer vos doigts prés des piéces mobiles pendant I'opération pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation : Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et dans une position sire.
Retirer le buttstock existant : Utilisez un outil approprié pour retirer le buttstock existant de I'arme a feu.
3. Fixer le buttstock KICKLITE :
® Alignez le KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK avec le récepteur de I'arme a feu.
* Fixez solidement le buttstock a l'aide des vis fournies et assurezvous qu'il est bien ajusté.
4. Ajuster pour le confort : Ajustez le buttstock a la longueur de tir souhaitée, en vous assurant qu'il est
verrouillé en place.
5. Vérification finale : Inspectez l'installation pour vous assurer qu'il n'y a pas de piéces laches ou de
désalignements.

N

Instructions d'utilisation

® |orsque vous utilisez I'arme a feu équipée du buttstock KICKLITE, maintenez une prise ferme et une posture
appropriée.

® Familiarisezvous avec la fonction de réduction de recul. Ce systéme est congu pour absorber et dissiper
I'énergie efficacement.

® Suivez toujours les protocoles de sécurité standard lors du tir.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK conformément aux réglementations locales concernant les
matériaux plastiques et composites.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage ou les
options d'élimination des déchets dangereux dans votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit sous la
main pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sdre et plus agréable avec votre
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.
Merci de préter attention a ces directives importantes.



KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK di PHOENIX TECHNOLOGY. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo buttstock. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni di
installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come buttstock per fucili e carabine
Saiga.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Conserva il buttstock in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il buttstock per usura e danni. Non utilizzare se ci sono parti danneggiate.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il buttstock.
Non superare la capacita di carico raccomandata del buttstock per evitare potenziali guasti.
Utilizza un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come protezioni per gli occhi e per le
orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.

® Fai attenzione alla funzione di riduzione del rinculo. Assicurati di avere una presa e una posizione adeguate
per mantenere il controllo durante I'uso.

® Evita di posizionare le dita vicino a parti in movimento durante il funzionamento per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in posizione sicura.
2. Rimuovi il Buttstock Esistente: Utilizza uno strumento appropriato per rimuovere il buttstock esistente
dall'arma da fuoco.
3. Attacca il Buttstock KICKLITE:
® Allinea il KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK con il ricevitore dell'arma da fuoco.
® Fissa saldamente il buttstock utilizzando le viti fornite e assicurati che sia ben fissato.
4. Regola per il Comfort: Regola il buttstock alla lunghezza di trazione preferita, assicurandoti che sia bloccato
in posizione.
5. Controllo Finale: Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano parti allentate o disallineamenti.

Istruzioni per I'Uso

® Quando utilizzi I'arma da fuoco dotata del buttstock KICKLITE, mantieni una presa salda e una posizione
corretta.

® Familiarizza con la funzione di riduzione del rinculo. Questo sistema € progettato per assorbire e dissipare
I'energia in modo efficace.

® Segui sempre i protocolli di sicurezza standard per le armi da fuoco durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK in conformita con le normative locali riguardanti materiali
plastici e compositi.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere pronti i dettagli del

prodotto per una risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo KICKLITE
TACTICAL BUTTSTOCK. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK od PHOENIX TECHNOLOGY. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktore zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacje twojego kolby.
Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem, aby zrozumie¢ srodki ostroznosci oraz instrukcje instalaciji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu jako kolba do strzelb i karabinéw Saiga.
Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikow.
Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci sg
uszkodzone.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni palnej.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg kolby.

® Nie przekraczaj zalecanej nosnosci kolby, aby unikna¢ potencjalnej awarii.

® Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak ochrona oczu i uszu, podczas
uzywania broni palnej.

® 7Zwrd¢ uwage na funkcje redukcji odrzutu. Upewnij sie, ze masz odpowiedni chwyt i postawe, aby utrzymac
kontrole podczas uzycia.

® Unikaj umieszczania palcow w poblizu ruchomych czesci podczas pracy, aby zapobiec urazom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznej pozyciji.
2. Usun Istniejaca Kolbe: Uzyj odpowiedniego narzedzia, aby usungc istniejgcg kolbe z broni.
3. Przymocuj KICKLITE Buttstock:
®* Wyreguluj KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK w pozycji ztgcza broni.
® Mocno przymocuj kolbe przy uzyciu dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
4. Dostosuj dla Wygody: Dostosuj kolbe do preferowanej diugosci, upewniajac sie, ze jest zablokowana na
miejscu.
5. Ostateczna Kontrola: Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze nie ma luznych czesci ani niedopasowan.

Instrukcje Uzytkowania

® Podczas uzywania broni wyposazonej w KICKLITE kolbe, utrzymuj mocny chwyt i odpowiednig postawe.

® Zapoznaj sie z funkcja redukcji odrzutu. Ten system jest zaprojektowany do efektywnego pochtaniania i
rozpraszania energii.

® Zawsze przestrzegaj standardowych protokotdéw bezpieczenstwa broni podczas strzelania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw
plastikowych i kompozytowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz programy recyklingu lub opcje utylizaciji
odpaddéw niebezpiecznych w twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o odniesienie
sie do informacji kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczegoly produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne
doswiadczenie z KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palng. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKin PHOENIX TECHNOLOGYIta. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi buttstockin turvallisen kaytén ja huollon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa
ymmartaaksesi turvallisuusvarotoimet ja asennusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli buttstockina Saigahaulikoille ja
kivaareille.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sddddsten mukaisesti.

Sailyta buttstock turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista buttstock saannoéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Al4 kayta, jos osia on vaurioitunut.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparistd aseita kayttaessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista aina, ettad ase on tyhjennetty ennen buttstockin asentamista tai saatamista.

Ala ylita buttstockin suositeltua kuormituskapasiteettia mahdollisten vaurioiden valttamiseksi.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten silma ja korvasuojia aseita kayttaessasi.
Ole tietoinen palautteen vahennystoiminnosta. Varmista oikea ote ja asento hallinnan yllapitdmiseksi kayton
aikana.

® Valta sormien sijoittamista liikkkuvien osien lahelle kayton aikana vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
2. Poista olemassa oleva buttstock: Kayta sopivaa tytkalua poistaaksesi olemassa oleva buttstock aseesta.
3. Kiinnita KICKLITE Buttstock:
® Kohdista KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK aseen vastaanottimeen.
® Kiinnita buttstock tiukasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.
4. Saada mukavuuden mukaan: Saada buttstock haluamaasi vetopituuteen varmistaen, etté se on lukittuna
paikalleen.
5. Lopputarkastus: Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei osissa ole 16ysyyksia tai vaarin kohdistuksia.

Kayttoohjeet

® Kun kaytat asetta, jossa on KICKLITE buttstock, pida tiukkaa otetta ja oikeaa asentoa.

® Tutustu palautteen vahennystoimintoon. Tama jarjestelma on suunniteltu tehokkaasti imeyttamaan ja
hajottamaan energiaa.

® Noudata aina standardeja aseiden turvallisuusprotokollia ampumisen aikana.

Havitysohjeet

® Havita KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK paikallisten saadosten mukaisesti, jotka koskevat muovi ja
komposiittimateriaaleja.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierréatysohjelmat tai vaarallisten jétteiden
havitysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, viittaa tuotepakkauksen mukana
olevaan valmistajan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina nopeamman vastauksen
saamiseksi.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttdvamman kokemuksen KICKLITE
TACTICAL BUTTSTOCKIn kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseiden kasittely. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK fran PHOENIX TECHNOLOGY. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av din buttstock. Vanligen 1as denna guide
noggrant innan anvandning for att forsta sakerhetsatgarder och installationsanvisningar.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att produkten endast anvénds for sitt avsedda syfte som en buttstock for Saiga hagelgevar och
gevar.

Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Forvara buttstocken pa en saker plats, utom réackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet buttstocken for slitage och skador. Anvand inte om nagra delar ar skadade.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker miljé nar du anvander skjutvapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Sakerstall alltid att skjutvapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar buttstocken.

Overskrid inte den rekommenderade lastkapaciteten for buttstocken for att undvika potentiella fel.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som 6gon och horselskydd nér du anvander skjutvapen.
Var medveten om rekylreduceringsfunktionen. Sakerstall ett korrekt grepp och stallning for att behalla
kontrollen under anvandning.

® Undvik att placera fingrar néra rérliga delar under drift for att forhindra skador.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse: Sakerstall att skjutvapnet &r oladdat och i en séker position.
2. Ta bort befintlig buttstock: Anvand ett lampligt verktyg for att ta bort den befintliga buttstocken fran
skjutvapnet.
3. Fast KICKLITE Buttstock:
® Justera KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK med mottagaren av skjutvapnet.
® Fast buttstocken ordentligt med de medféljande skruvarna och sékerstall att den sitter tatt.
4. Justera fér Komfort: Justera buttstocken till din 6nskade langd av drag, och sakerstall att den ar last pa
plats.
5. Slutlig Kontroll: Inspektera installationen for att sakerstalla att det inte finns nagra I6sa delar eller
feljusteringar.

Anvandningsinstruktioner

® Nar du anvander skjutvapnet utrustat med KICKLITE buttstock, uppratthall ett fast grepp och korrekt stéllning.

® Bekanta dig med rekylreduceringsfunktionen. Detta system &r utformat for att absorbera och sprida energi
effektivt.

® F9lj alltid standard sakerhetsprotokoll for skjutvapen nar du skjuter.

Avfallsinstruktioner

® Kassera KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK i enlighet med lokala foreskrifter angaende plast och
kompositmaterial.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera fér atervinningsprogram eller alternativ for farligt
avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tilliverkarens kontaktinformation
som medfdljer din produktférpackning. Se till att du har produktuppgifterna redo fér en snabbare respons.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en sakrare och mer njutbar upplevelse med din
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK Bezpeé&nostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK od spolecnosti PHOENIX TECHNOLOGY. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani a Gdrzby vaseho pazby. Pred
pouzitim si prosim peclivé precététe tento priivodce, abyste pochopili bezpecnostni opatfeni a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému Ucelu jako pazba pro brokovnice a pusky Saiga.
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Ukladejte pazbu na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte pazbu na opotfebeni a poSkozeni. Nepouzivejte, pokud jsou nékteré Casti poskozené.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpec€né prostredi pfi pouzivani palnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo nastavenim pazby.
® Neprekracujte doporu¢enou nosnost pazby, abyste se vyhnuli potencialnimu selhani.
® Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a sluchatka pfi pouzivani

palnych zbrani.

Budte opatrni na funkci redukce zpétného razu. Zajistéte spravny Uchop a postoj pro udrzeni kontroly béhem
pouZivani.

Vyhnéte se umisténi prstd blizko pohyblivych ¢asti béhem provozu, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny k instalaci

1.
2.
3.

Pfiprava: Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a v bezpecné poloze.
Odstranéni stavajici pazby: Pouzijte vhodny nastroj k odstranéni stavajici pazby z palné zbrané.
Pfipojeni KICKLITE pazby:

® Zarovnejte KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK s pfijimacem palné zbrané.

® Bezpecné upevnéte pazbu pomoci dodanych Sroubd a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
Nastaveni pro pohodli: Nastavte pazbu na preferovanou délku tahu, ujistéte se, Ze je zajiSt€na na misté.
Kone€na kontrola: Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze nejsou Zadné volné ¢asti nebo nespravné
zarovnani.

Pokyny k pouziti

® P¥i pouzivani palné zbrané vybavené KICKLITE pazbou udrzujte pevny Gchop a spravny postoj.
® Seznamte se s funkci redukce zpétného razu. Tento systém je navrZen tak, aby efektivné absorboval a

rozptyloval energii.

® Vzdy dodrzZujte standardni bezpecnostni protokoly pro palné zbrané b&hem strelby.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastovych a

kompozitnich material(.

* Nevyhazuijte vyrobek do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte programy recyklace nebo moznosti likvidace

nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu vaSeho produktu. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro rychlejsi

odpoved.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mizZete zajistit bezpecné&jsi a prijemné&jsi zkusenost s vasim KICKLITE
TACTICAL BUTTSTOCK. VZdy upfednostfiujte bezpe€nost a odpoveédné zachazeni s palnymi zbranémi. Dékujeme
za vasi pozornost k t&mto ddleZitym pokyndim.



